Zakon ¢. 124/2002 Sb.
ze dne 13. brezna 2002

o prevodech penéZnich prostredkii, elektronickych platebnich prostredcich

a platebnich systémech
(zakon o platebnim styku)

Ve znéni zmén podle zakona ¢. 257/2004 Sb.

b)
c)

b)

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§1

Piredmét Gpravy

Tento zékon upravuje

provadéni pievodi penéznich prostfedkti na tizemi Ceské republiky v Geské méng
a provadéni preshrani¢nich pievodu (§ 2 odst. 2),

vydavani a uzivani elektronickych platebnich prostredk,

vznik a provozovani platebnich systému v jakékoli méné a prava a povinnosti jejich
ucastniki, jestlize se tito ucastnici dohodli, Ze se tyto platebni systémy fidi pravnim
fadem Ceské republiky, a dale nékteré povinnosti ucastniki platebnich systémi
provozovanych podle pravniho fadu nékterého z Clenskych statti Evropské unie a dalSich
stata tvoticich Evropsky hospodaisky prostor.

CAST DRUHA
PREVODY PENEZNICH PROSTREDKU

§2

Zakladni ustanoveni

(1) Podle této ¢asti zakona postupuji

banky, pobocky zahrani¢nich bank a jiné osoby, které provadéji nebo zprostfedkovavaji
pievody penéznich prosttedki jako podnikani, jestlize tyto ¢innosti provadé€ji na tzemi
Ceské republiky (dale jen ,,pfevadgjici instituce),

fyzické a pravnické osoby, které davaji piimo pievadéjici instituci piikaz k prevodu (§ 4)
(dale jen ,,piikazce), nebo které jsou konecnymi piijemci ¢astky pievodu (dale jen
»prijemce*). U preshrani¢nich pirevodl podle odstavce 2 se za prikazce nepovazuji banky,
poboc¢ky zahrani¢nich bank a jiné osoby, které provadéji nebo zprostiedkovavaji
preshrani¢ni pfevody jako podnikani, osoby opravnéné k poskytovani investi¢nich sluzeb



.

podle zvlastniho pravniho predpisu,” pojistovny, investiéni spole¢nosti, investiéni fondy,
penzijni fondy a dale jiné osoby se sidlem nebo mistem podnikani mimo tzemi Ceské
republiky, které provadéji obdobné cinnosti jako podnikani.

(2) Preshrani¢nim pfevodem se rozumi pievod penéznich prostiedkil z jednoho ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodatsky prostor do jiného ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor v domaci méné
kteréhokoliv ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hospodarsky
prostor az do vyse protihodnoty 50 000 eur. Protihodnota se pfepocte podle kurzu devizového
trhu vyhlaseného Evropskou centralni bankou ke dni Gi€innosti piikazu k pfevodu.

§3

Pievod

(1) Pfevodem se pro ucely tohoto zdkona rozumi operace provadéna na zakladé prikazu, ktery
dal prikazce své prevadéjici instituci za icelem prevedeni penéznich prostredkll ve prospéch piijemce.

(2) Prevod muize byt uskuteCnén zejména odepsanim z Gctu piikazce nebo slozenim hotovosti
ptikazcem a pripsanim na ucet pifjemce nebo vyplatou hotovosti piijemci. Pfikazcem a piijemcem
muZze byt tataz osoba.

(3) Zapievod s vyjimkou preshrani¢niho prevodu se nepovazuje

a) postovni poukaz podle zvlastniho pravniho predpisu,”

b) platba dané a poplatku podle zvl4§tniho pravniho ptedpisu,”

c) platba pojistného na socidlni zabezpeceni a piispévku na statni politiku zaméstnanosti
podle zvlastniho pravniho piedpisu,”

d) platba pojistného na vieobecné zdravotni pojisténi podle zvlastniho pravniho piedpisu.”

§4

Prikaz k prevodu

Ptikazem k ptevodu se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) bezpodminecny pokyn piikazce dany pievadéjici instituci k provedeni pfevodu,

b) pokyn ptikazce dany prevadéjici instituci k provedeni pievodu, jehoz vSechny podminky
stanovené piikazcem byly splnény.

§ 8 zékona €. 591/1992 Sb., o cennych papirech, ve znéni pozdéjsSich predpist.

%) § 2 pism. b) zdkona & 29/2000 Sb., o postovnich sluzbach a o zmén& ndkterych zakonid (zdkon o

postovnich sluzbach).

Zakon €. 337/1992 Sb., o spraveé dani a poplatkil, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

% Zakon & 589/1992 Sb., o pojistném na socialni zabezpe&eni a piispévku na statni politiku zamé&stnanosti, ve
znéni pozdéjsSich predpist.

%) Zakon &. 592/1992 Sb., o pojistném na vieobecné zdravotni pojisténi, ve znéni pozd&jsich predpisi.



§5

Den ucinnosti prikazu k prevodu

(1) Dnem tucinnosti piikazu k ptevodu se rozumi den, kdy piikazce sphnil vSechny smluvni
podminky pozadované k uskutenéni prevodu prevadéjici instituci, jejimz je klientem, podminky
stanovené timto zakonem (§ 6 odst. 1) a dalsi povinnosti, stanovi-li tak zvIastni pravni predpis.

(2) Urci-li prikazce den, kdy maji byt penézni prostiedky na zakladé piikazu k prevodu
odepsany z jeho uctu, nastava uc¢innost piikazu k prevodu v tento den, jsou-li splnény podminky jeho
ucinnosti.

§6

Podminky ucinnosti prikazu k prevodu

(1) Podminkami tcinnosti piikazu k ptevodu jsou zajisténi kryti ¢astky prevodu a
predani podkladi nutnych k provedeni pfevodu ptrevadéjici instituci.

(2) Prevadgjici instituce muze ve svych obchodnich podminkidch zejména stanovit
povinnost ptikazce piedat ji ptikaz k ptfevodu pfede dnem jeho ucinnosti, lhitu k jeho piedani
a provozni dobu, v niZ je mozno piedavat piikazy k prevodu.

§7

Informacni povinnosti prevadéjici instituce

(1) Pfevad¢jici instituce informuje verejnost jasné a srozumitelné pisemnou formou ve
svych provoznich prostorach, a je-li to vhodné téz elektronickymi prostiedky, piedem o
obecnych podminkach provadéni prevodi. Informace musi vzdy obsahovat
a) lhltu nezbytnou k pfipsani Castky prevodu ve prospéch ucltu prevadéjici instituce

piijemce nebo zplsob stanoveni této lhiity; pocatek béhu této lhity musi byt presné

stanoven,

b) lhatu nezbytnou k tomu, aby castka ptfevodu pfipsand ve prospéch uctu prevadéjici
instituce piijemce byla ptfipsana ve prospéch uctu piijemce, nebo aby byla ¢astka prevodu
piijemci k dispozici,

c) vysinebo zplisob stanoveni vySe ceny, kterou bude klient hradit za provedeni pievodu,

d) den, kdy bude castka ptfevodu odepsana z uctu klienta, je-li piikazcem, a den, kdy bude
Castka prevodu pfipsana ve prospéch uctu klienta nebo kdy mu bude k dispozici, je-li
piijemcem,

€) postupy pro vyfizovani stiznosti a fizeni k napravé vcetné informace o postupech pro
feSeni sport (§ 12),

f) 1daj o sménnych kurzech pouzivanych pii piepoctu.

(2) Svyjimkou pfipadu, kdy pfevadejici instituce nehodld pievod uskutecnit, musi
zéjemci na jeho zadost sdélit zavaznou lhitu, v niz bude pfevod proveden, a zdvaznou cenu,
kterou z4jemce uhradi za provedeni pievodu.
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(3) Prevad¢jici instituce informuje svého klienta néasledné jasné a srozumitelné pisemnou
formou a je-li to vhodné téz elektronickymi prostiedky o uskute¢nénych pievodech, nevzda-li
se klient naroku na tuto informaci. Informace musi vzdy obsahovat
a) udaje umoziujici klientovi identifikovat prevod,

b) castku prevodu, kterd byla uvedena na piikazu k ptevodu,

c) Vysi ceny za provedeni pfevodu uctované k tizi klienta,

d) den, kdy byla ¢astka ptevodu odepséana z uctu klienta, nebo den, kdy byla ¢astka prevodu
pripséna ve prospéch tctu klienta.

Jestlize ptikazce ur€il, ze cenu za provedeni pifevodu nebo jeji ¢ast uhradi piijemce (§ 10),

musi o tom piijemce informovat jeho pievadéjici instituce. Provedla-1i pfevad¢jici instituce

kurzovy pfepocet, je povinna informovat svého klienta o pouzitém sménném kurzu.

§8

Lhuty provadéni prevodi

(1) Prevadgjici instituce provadéji prevody ve lhiitach stanovenych v odstaveich 2,3 a 5,
pokud neni dan zakonny divod lhiitu prodlouzit.”’

(2) Provadi-li prevadgjici instituce piikazce prevody na uzemi Ceské republiky v Seské

meéné

a) mezi riznymi prevadéjicimi institucemi, je povinna zajistit pfipsani ¢astky prevodu ve
prospéch uctu prevadéjici instituce piijemce a predat ji podklady nutné k poskytnuti
castky prevodu pfijemci nejpozdéji nasledujici bankovni pracovni den po dni G¢innosti
piikazu k ptevodu, nebyla-li dohodnuta lhtta kratsi,

b) vramci téze prevad¢jici instituce, je povinna poskytnout castku pievodu piijemci v den,
kdy nastala Gc¢innost ptikazu k pfevodu, nebo nésledujici bankovni pracovni den, neni-li
den ucinnosti ptikazu k prevodu bankovnim pracovnim dnem.

(3) Provadi-li ptfevadéjici instituce piikazce preshranicni pfevod, je povinna zajistit
pfipsani Castky pfevodu ve prospéch uctu pievadgjici instituce piijemce a piedat ji podklady
nutné k poskytnuti ¢astky prevodu piijemci ve lhité dohodnuté s ptikazcem; neni-li takova
lhita dohodnuta, do 5 bankovnich pracovnich dnti ode dne ucinnosti ptikazu k ptevodu.

(4) Bankovnim pracovnim dnem se rozumi den, ve kterém vSechny ptevadéjici instituce,
které se ucastni provadéni nebo zprostfedkovani piislusné ¢asti pfevodu, bézné vykonavaji
svoji ¢innost.

(5) Prevadéjici instituce ptijemce ptipisSe ¢astku pievodu ve prospéch uctu piijemce nebo
zajisti, aby castka ptevodu byla piijemci k dispozici, nejpozdéji ndsledujici bankovni pracovni
den po dni, kdy byla ¢astka pievodu pfipsédna ve prospéch Uctu prevadéjici instituce piijemce
a kdy tato prevadéjici instituce obdrzela podklady nutné k poskytnuti ¢astky prevodu piijemci,
nebyla-li dohodnuta lhita kratsi.

(6) Nemuze-li prevadégjici instituce ptijemce identifikovat piijemce ¢astky prevodu, vrati
castku prevodu bez zbyte¢ného odkladu prevadéjici instituci ptikazce.

9 Naptiklad § 6 zakona &. 61/1996 Sb., o n&kterych opatfenich proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti a o

zméné a doplnéni souvisejicich zakond, ve znéni zakona ¢. 159/2000 Sb.



(7) Neprevezme-li ptijemce ¢astku prevodu, kterd je mu k dispozici, nebo nelze-li mu
tuto Castku predat z davodi piekazek na stran¢ piijemce, vrati prevadéjici instituce piijemce
castku pfevodu prevadéjici instituci ptikazce, a to do 3 bankovnich pracovnich dnl po
uplynuti 6 tydnii od pfipsani Castky na ucet prevade¢jici instituce piijemce, neni-li mezi
pfijemcem a jeho pievadgjici instituci nebo mezi piikazcem a jeho ptevadé¢jici instituci
dohodnuto jinak.

§9
Urok z prodleni

(1) Jestlize ptevadéjici instituce piikazce nedodrzi lhlitu provedeni pievodu stanovenou v
§ 8 odst. 2 nebo 3, zaplati piikazci Grok z prodleni. Jestlize prevadéjici instituce piijemce
nedodrzi lhiitu k poskytnuti ¢astky pirevodu piijemci podle § 8 odst. 5, zaplati Girok z prodleni
pfijemci.

(2) Jestlize nedodrzeni lhiity provedeni pfevodu ve prospéch uctu pievadéjici instituce
ptijemce podle § 8 odst. 2 pism. a) nebo podle § 8 odst. 3 zpiisobi zprostredkujici prevadéjici
instituce, zaplati tato pfevadéjici instituce trok z prodleni prevadéjici instituci piikazce.

(3) Urok z prodleni se vypocte z ¢astky ptevodu; pfi vypoctu uroku z prodleni se pouzije
urokovéa sazba stanovena zvlastnim pravnim predpisem.

(4) Prevadgjici instituce piikazce i prevadéjici instituce piijemce zaplati urok z prodleni,
1 kdyZ nedodrzeni lhiity provedeni pifevodu nezplsobi; povinnosti platit urok z prodleni se
zprosti jen tehdy, prokaze-li, Zze nedodrzeni lhiity provedeni pfevodu zptlsobil piikazce nebo
piijemce Castky pievodu, nebo ze k nedodrzeni lhity prevodu doslo v disledku okolnosti
stanovenych v § 13.

(5) Kromé troku z prodleni maji ptikazce, ptijemce nebo prevadéjici instituce narok na
nahradu Skody; jind jejich prava tim nejsou dotcena.

§ 10
Ziakaz provadéni srazek z ¢astky prevodu

(1) Prevadgjici instituce piikazce, zprostredkujici prevadejici instituce i prevadejici
instituce piijemce jsou povinny pievést ¢astku prevodu v plné vysi bez jakychkoliv srazek.
Tim neni doteno pravo prevadéjici instituce piijemce vuci pifijemci na Uhradu cen
souvisejicich s vedenim jeho uctu za podminky, ze takto nebude obchdzeno ustanoveni véty
prvni, zejména, Ze tyto ceny nebudou v piipad€ preshrani¢niho pfevodu vyssi nez u pirevodu
provadéného na izemi Ceské republiky.

(2) Odstavec 1 se nepouzije, urci-li ptikazce, Ze cenu za provedeni pifevodu nebo jeji Cast
uhradi ptijemce.

" Nafizeni vlady & 142/1994 Sb., kterym se stanovi vyse uroki z prodleni a poplatku z prodleni podle

obcanského zakoniku.
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(3) Porusi-li ptevadéjici instituce piikazce nebo zprostfedkujici prevadéjici instituce
povinnost stanovenou v odstavci 1, je prevadéjici instituce piikazce povinna na zadost
ptikazce vratit neopravnéné srazenou nebo nauctovanou ¢astku piijemci, nepozaduje-li jeji
vraceni piikazce, a to na vlastni néklady a bez jakychkoliv srazek.

(4) Porusi-li povinnost stanovenou v odstavci 1 zprostredkujici prevadéjici instituce, je
povinna vratit neopravnéné sraZzenou nebo nauctovanou ¢astku na vlastni naklady a bez
jakychkoliv srazek prevadéjici instituci piikazce nebo, pokud o to prevadéjici instituce
piikazce pozada, ptijemci.

(5) Porusi-li povinnost stanovenou v odstavci 1 prevadéjici instituce piijemce, je povinna
vratit neopravnéné srazenou nebo nauctovanou c¢astku na vlastni ndklady a bez jakychkoliv
srazek ptijemci.

§ 11
Povinnost pro pripad neaspéSného prrevodu

(1) Jestlize po Ucinnosti ptikazu k pfevodu neni pfevod uskute¢nén ve 1hité stanovené v
§ 8 odst. 2 nebo 3, ani nebyla Castka pievodu vracena podle § 8 odst. 6 nebo 7, a pozada-li o
to ptikazce, poskytne mu prevadéjici instituce piikazce ¢astku ptevodu a dale urok z prodleni
a ceny za provedeni prevodu, které piikazce jiz zaplatil. Prevad¢jici instituce piikazce splni
tuto povinnost do ¢trnacti bankovnich pracovnich dnti ode dne doruceni zadosti piikazce; této
povinnosti se zprosti, jen pokud byla v této lhiité castka prevodu pfipsana na ucet prevadejici
instituce pfijemce. Splni-li prevadéjici instituce piikazce tuto povinnost, neni dale povinna
dokoncit pievod.

(2) Urok z prodleni se vypodte z ¢astky pievodu za obdobi ode dne G&innosti piikazu
k ptevodu do dne poskytnuti ¢astky podle odstavce 1 ptikazci. Pti vypoctu troku z prodleni se
pouzije trokova sazba stanovena zvlastnim pravnim predpisem.” Byl-li poskytnut trok
z prodleni podle odstavce 1 nebo odstavce 3, nenalezi ptikazci ani pfevadéjici instituci urok

z prodleni podle § 9.

(3) Kazda zprostiedkujici prevadéjici instituce, ktera piijala od jiné pievadéjici instituce
pokyn k provedeni ptikazu k pfevodu, je povinna vratit na své ndklady ¢astku prevodu vcetné
uroktl a cen prevadéjici instituci, ktera ji dala pokyn k provedeni piikazu k pievodu. V piipadé
pfeshrani¢niho pfevodu je zprostfedkujici pfevadéjici instituce povinna vratit prevadéjici
instituci, kterd ji dala pokyn k provedeni piikazu k pievodu, ¢astku ptevodu pouze do vyse
protihodnoty 12 500 eur a déle Grok z prodleni a ceny za provedeni pfevodu, které obdrzela.

(4) Jestlize neuspésny prevod zplsobi prevadéjici instituce, kterou zvolila pievadéjici
instituce piijemce, odstavec 1 se nepouzije. Prevad¢jici instituce piijemce je povinna
poskytnout castku pievodu piijemci. Povinnost prevadé¢jici instituce piikazce uskuteCnit
pfevod je tim splnéna.

(5) Jestlize diivodem neuspéSného prevodu byly chyby nebo netplné udaje v piikazu
k ptevodu, ktery dal ptikazce své prevadéjici instituci, nebo byl-li neuspé$ny pievod zplsoben
zprostiedkujici prevadéjici instituci, kterou zvolil ptikazce, ustanoveni odstavce 1 se
nepouzije. VSechny na pievodu zucastnéné prevadéjici instituce jsou povinny vyvinout
veskeré usili, které lze na nich pozadovat, aby castka pfevodu byla nalezena a vracena
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prevadgjici instituci piikazce. Uroky a ceny zaplacené pii zprostfedkovani pievodu tyto
pievadéjici instituce nevraceji a maji narok na uthradu néakladi vynaloZzenych na vraceni
castky prevodu pievadgjici instituci piikazce. Nalezla-li pfevadéjici instituce piikazce ¢astku
pievodu, nebo ji byla tato ¢astka vracena, vrati piikazci ¢astku prevodu snizenou o Castku
vynalozenych nakladi.

(6) Kromé poskytnuti ¢astky prevodu a uroku z prodleni maji ptikazce, prijemce nebo
prevadéjici instituce narok na ndhradu Skody; jina jejich prava tim nejsou dotcena.

§ 12
Reseni sporii

Se spory, které¢ vzniknou mezi prevadéjicimi institucemi a jejich klienty pfi provadéni
pievodl penéznich prostfedkl podle této Casti zdkona, se mohou klienti obracet na organ pro
feSeni spord pusobici podle zvlastniho pravniho ptedpisu. Pravo klienta obratit se na soud tim
neni dotceno.

§ 13
Nepredvidatelné prekazky

Prokaze-li prevadéjici instituce, Ze ji v plnéni povinnosti stanovenych v této Casti zakona
branily nepiedvidatelné prekazky, které vznikly nezavisle na jeji vili a nelze-li predpokladat,
ze by tyto prekazky nebo jejich nasledky mohla odvratit nebo ptekonat, zbavi se odpovédnosti
za nesplnéni téchto povinnosti.

CAST TRETI
VYDAVANI A UZIVANI ELEKTRONICKYCH PLATEBNICH PROSTREDKU

§ 14
Zakladni ustanoveni

Podle této ¢asti zdkona postupuji

a) banky, poboCky zahrani¢nich bank a jiné osoby, které vydavaji elektronické platebni
prostiedky jako podnikani, provadgji-li tyto innosti na izemi Ceské republiky (dale jen
»Vydavatel®),

b) fyzické a pravnické osoby, které na zakladé smlouvy s vydavatelem uzivaji elektronicky
platebni prostiedek (dale jen ,,drzitel*).
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§ 15
Elektronicky platebni prostiedek a elektronické penize

(1) Elektronickym platebnim prostfedkem je

a) prostiedek vzdaleného pfistupu k penézni hodnoté, pii jehoz uzivani se zpravidla
vyzaduje identifikace drzitele osobnim identifikacnim cislem ptidélenym vydavatelem
nebo identifikace jinym zplsobem,

b) elektronicky penézni prostredek.

(2) Elektronickym penéznim prostiedkem je platebni prostiedek, ktery uchovava penézni
hodnotu v elektronické podob¢ a ktery je pfijiméan jako platebni prostfedek i jinymi osobami,
nez jeho vydavatelem.

(3) Elektronickymi penézi je penézni hodnota uchovavana na elektronickém penéznim
prostiedku.

(4) Elektronické penize podle odstavce 3 sméji byt vydavany pouze vydavatelem
elektronickych penéznich prostfedkli a pouze na zdkladé predchoziho pfijeti penéznich
prostiedkll v hodnot¢ ne nizsi, nez je hodnota elektronickych penéz.

§ 16
Vzorové obchodni podminky

Ceska narodni banka za u¢elem ochrany drzitelti vydava vzorové obchodni podminky,
které obsahuji Upravu vzajemnych prav a povinnosti vydavatelti a drziteld pfi vydavani a
uzivani elektronickych platebnich prostiedkil. Prvni vzorové obchodni podminky vyda Ceska
narodni banka ke dni nabyti u¢innosti tohoto zékona. Vzorové obchodni podminky a jejich
zmény zveiejiuje ve Véstniku Ceské narodni banky.

§ 17
Obchodni podminky vydavatele

(1) Vydavatel informuje zdjemce o vydani elektronického platebniho prostfedku o svych
obchodnich podminkéach pro vydavani a uzivani elektronickych platebnich prostiedkt, a to
v dostatecném piedstihu pfed vydanim elektronického platebniho prostredku.

(2) Vydavatel je povinen v uvodnich ustanovenich svych obchodnich podminek pro
vydavani a uzivani elektronickych platebnich prostiedkii vyslovné informovat, zda tyto
podminky odpovidaji vzorovym obchodnim podminkam Ceské narodni banky vydanym
podle § 16, a jaky je obsah piipadnych odchylek.

(3) Povinnost podle odstavece 2 splni vydavatel do 3 mésicii ode dne vydani vzorovych
obchodnich podminek Ceské narodni banky nebo jejich zmény.

_ (4) Vydavatel je povinen poskytnout své obchodni podminky vydane podle odstavei 1 az
3 Ceské narodni bance bez zbytecného odkladu po jejich vydani nebo zméné.
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§ 18
UZiti elektronického platebniho prostiedku na dalku

Jestlize bylo uzito elektronického platebniho prostfedku,
a) aniz byl fyzicky ptedloZen, nebo
b) bez identifikace drzitele osobnim identifikatnim c¢islem nebo bez identifikace jinym
zpusobem, neumoziuje-li podstata elektronického platebniho prosttedku jeho fyzické
predlozenti,
a prohlasi-li drzitel, Ze tento elektronicky platebni prostfedek neuzil, méa pravo pozadovat od
vydavatele neprodlené vraceni penéznich prostiedki odcerpanych takovymto uzitim
elektronického platebniho prosttedku.

§ 19
Podminky pro vydavani elektronickych penéznich prostredki

(1) Jiné osoby nez banky, pobocky zahrani¢nich bank a osoby k tomu opravnéné na
zédkladé jednotné bankovni licence podle zvlastniho pravniho predpisu® sméji vydavat
elektronické penézni prostiedky jen po piedchozim souhlasu Ceské narodni banky za téchto
podminek:

a) elektronicky penézni prostfedek vydany drziteli uchovava elektronické penize v hodnoté
nejvyse 4 500 K¢ asoucasn¢ celkova Castka zavazkl vydavatele vyplyvajici
z nevyporadanych ¢astek vydanych elektronickych penéz nepiesdhne v zddném okamziku
¢astku 150 000 000 K¢,

b) elektronické penézni prostfedky jsou pfijimany pouze omezenym poctem poskytovatelt
sluzeb, ktefi jsou ve vztahu k vydavateli osobou ovlddanou, osobou ovladajici nebo
osobou ovladanou stejnou osobou jako vydavatel, nebo ktefi jsou s vydavatelem spojeni
finan¢nim ¢i obchodnim vztahem, kterym je zejména spoleény postup pii ziskavani
odbytist’ (marketing) nebo spole¢na distribuéni sit’.

(2) Osoby, které vydavaji elektronické penézni prostiedky podle odstavce 1, jsou povinny
pro ucely fizeni ménové politiky a pro statistické ti¢ely oznamovat Ceské narodni bance
objem elektronickych penéz vydanych za poslednich 6 mésici a pocet vydanych
elektronickych penéznich prostiedkii, a to vzdy k 30. cervnu a 31. prosinci kazdého
kalendainiho roku, nejpozdé¢ji do konce kalendainiho meésice nasledujictho po uplynuti
vykazovaného obdobi. Na vyzadani Ceské narodni banky jsou tyto osoby povinny sdélit i
dalsi skutecnosti, tykajici se vydavani elektronickych penéznich prostiedkl a elektronickych
pen¢z.

(3) Pfedchozi souhlas k vydavani elektronickych penéznich prostfedki udéluje Ceska
narodni banka na zaklad¢ zadosti ve spravnim fizeni. Nélezitosti zadosti stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou.

(4) Zjisti-li Ceska narodni banka, e vydavatel porusuje podminky stanovené v odstavci
1, miize odejmout ve spravnim fizeni vydavateli pfedchozi souhlas k vydavani elektronickych
penéznich prostiedk.

®  § 5a zakona &. 21/1992 Sb., o bankéch, ve znéni zékona & .../2002 Sb.
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(5) Ceska narodni banka miize stanovit vyhlaskou dalii udaje podléhajici hldseni podle
odstavce 2, vymezit strukturu téchto idaji a stanovit zpiisob a lhtity jejich poskytovani.

§ 20
Zpétna vyména elektronickych penéz

(1) Vydavatel provede v dob¢ platnosti elektronického penézniho prostiedku na pozadani
drzitele zpétnou vyménu elektronickych penéz v nominalni hodnoté za mince a bankovky
nebo bezhotovostnim pifevodem na ucet, aniz by si za tuto sluzbu uctoval cenu s vyjimkou
nakladl nezbytnych k provedeni zpétné vymény.

(2) Vydavatel mize stanovit minimalni hodnotu pro zpétnou vymeénu, kterd nesmi
prekrocit ¢astku 300 K¢.

(3) Podminky pro zpétnou vyménu elektronickych penéz musi byt jasné a srozumitelné
stanoveny v obchodnich podminkach vydavatele.

§ 21
Reseni sporii

Se spory, které vzniknou mezi vydavateli a drziteli pii vydavani a uzivani elektronickych
platebnich prostfedki, se mohou drzitelé obracet na organ pro feseni sporti plisobici podle
zvlastniho pravniho pfedpisu. Pravo drzitele obratit se na soud tim neni dotceno.

§ 22
Pokuta

Ceska narodni banka je opravnéna za poruseni povinnosti stanovenych v této &asti zakona
ulozit vydavateli pokutu az do vyse 1 000 000 K¢.

CAST CTVRTA
PLATEBNI SYSTEMY

§23
Zakladni ustanoveni

(1) Platebnim systémem (dale jen ,,systém*) se pro ucely tohoto zakona rozumi systém,
ktery zajist'uje prevody penéznich prostredkd, jestlize
a) ma alespon

1. tfiucastniky krome¢ ucastnikd uvedenych v § 24 odst. 2 pism. a) az c), nebo
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2. dva ucastniky kromé ucastnikii uvedenych v § 24 odst. 2 pism. a) az c), zajistuje-li
propojeni systéml uvedenych v seznamu podle § 29 odst. 1, vypotadacich systémi
podle zvlastniho pravniho piedpisu,” nebo vyporadacich systémi uvedenych
v seznamu Komise Evropskych spoleCenstvi a je-li jednim znich systém
provozovany podle tohoto zakona,

b) je provozovan na zéklad¢ pisemné smlouvy uzaviené mezi vSemi ucastniky systému nebo
na zékladé pisemnych smluv uzavienych mezi provozovatelem systému a ostatnimi
ucastniky systému (dale jen ,,smlouva o platebnim systému*),

c) provozovatel systému je drzitelem licence k provozovani platebniho systému (§ 30),

d) provadi pievody penéznich prostiedkii podle pravidel stanovenych timto zdkonem a
podle standardizovanych postupit dohodnutych mezi u€astniky systému,

e) existenci systému a jeho nazev oznami Ceskd narodni banka Komisi Evropskych
spoleCenstvi.

(2) Systém musi byt provozovan na principu zactovani jednotlivych polozek pii soucasné
kontrole jejich kryti nebo na principu zictovani rozdili (sald) vypoctenych ze vzajemnych pohledavek
a zavazkl UCastniki systému, popiipadé v kombinaci téchto principl; zaroven musi spliovat
podminky, které pro tyto principy zi&tovéni stanovi Ceské narodni banka vyhlagkou.

(3) Systém mezibankovniho platebniho styku provozovany Ceskou narodni bankou se povazuje
za systém provozovany podle tohoto zakona.

§ 24
Utastnici systému

(1) Ugastniky systému mohou byt

a) banky a pobocky zahrani¢nich bank,

b) jiné osoby, které jsou opravnény pfijimat vklady od vefejnosti a poskytovat uvéry podle
zvlastniho pravniho ptedpisu,

c) osoby, které¢ jsou opravnény poskytovat investicni sluzby podle zvlastniho pravniho
predpisu,”

d) osoby vefejného prava a osoby s jejich zarukou,

e) osoby opravnéné vydavat elektronické penézni prostfedky na zakladé jednotné bankovni
licence podle zvlastniho pravniho pfedpisu,g)

f) zahrani¢ni osoby, jejichz ¢innost odpovida ¢innosti osob uvedenych v pism. a) az c¢) a e),

(dale jen ,,penéZni instituce*), které pii své Ucasti v systému odpovidaji za splnéni financnich
zavazki vyplyvajicich z jejich ptikazi piijatych systémem.

(2) Uéastnikem systému mize dale byt

a) osoba, kterd pfijimd piikazy penéznich instituci zucastnénych v systému a ktera je
vyluénym prostiednikem mezi témito penéznimi institucemi (dale jen ,,ustfedni
protistrana‘),

b) osoba, kterd vede UcCty, na nichz se zUctuji ptikazy penéznich instituci nebo tustiedni

9 §70b zékona &. 591/1992 Sb., ve zn&ni pozd&jsich predpisii.

10) Zéakon €. 87/1995 Sb., o spoftitelnich a uvérnich druzstvech a nekterych opatienich s tim souvisejicich a o
doplnéni zakona Ceské narodni rady ¢. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmil, ve znéni pozd&jsich predpist, ve
znéni pozdéjSich predpist.

11) Zakon €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu.
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protistrany zucastnénych v systému a kterd z tohoto diivodu miize penéznim institucim
nebo usttedni protistrané poskytovat uvér (dale jen ,,zactovatel®),

osoba, kterd provadi zapocteni vzajemnych pohleddvek a zavazkl z piikazii penéznich
instituci, ustfedni protistrany nebo zuctovatele (dale jen ,,clearingova instituce*),

Ceska narodni banka, centralni banky jinych statti a Evropské centralni banka,

osoba, ktera plni ulohu podle pismena a), b) nebo ¢) v jiném systému, ve vypoiaddacim
systému podle zvlastniho pravniho predpisu,'’nebo v systému anebo ve vypofadacim
systému, uvedeném v seznamu Komise Evropskych spoleCenstvi, a kterd pfi své ucasti
v systému odpovidd za splnéni financnich zavazkl vyplyvajicich zjejich piikazd,
piijatych systémem.

(3) Tyz tcastnik mize v systému zajist'ovat funkci ustfedni protistrany, zuctovatele nebo

clearingové instituce, poptipad¢ zajiStovat dvé nebo vSechny tyto funkce anebo zajiStovat
nékterou jejich ¢ast.

(4) Ucastnici systému musi ve smlouvé o platebnim systému stanovit provozovatele

systému; provozovatelem systému mulze byt pouze néktery zucastnikli systému podle
odstavct 1 a 2.

§ 25
Pravidla systému

Pravidla systému tvofi nedilnou soucast smlouvy o platebnim systému. Tato pravidla

vzdy stanovi

kdo je provozovatelem systému,

kdo muze byt ucastnikem systému a za jakych podminek,

prava a povinnosti tcastnikli systému,

zpusob zajisténi likvidity k zGc¢tovani ptikazh predanych systému,

zpusob vyporadani vzajemnych pohledavek a zavazkl ti€astnikil systému,

okamzik pfijeti piikazu systémem, zpusob pieddvani prikazti a vymezeni doby, v niz
systém piikazy pfijima,

ménu nebo meény, v nichZ je systém provozovan.

§ 26
Prikaz

Ptikazem se pro ucely této Casti zdkona rozumi pokyn ucastnika systému, aby

prostiednictvim tohoto systému byly pfevedeny penczni prostiedky ve prospéch jejich
piijemce a aby byly zatc¢tovany v souladu s pravidly systému.

§ 27
Zajisténi neodvolatelnosti prikazu

(1) Utastnik systému ani zadna tieti osoba nemiize platné odvolat pifkaz piijaty systémem

pocinaje okamzikem pfijeti piikazu, ktery stanovi pravidla systému.
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(2) Prohlasenim konkurzu na majetek ucastnika systému nebo zastavenim anebo omezenim
plateb v disledku jiného opatieni viici iCastnikovi systému (dale jen ,,zastaveni plateb*) neni dotceno
pravo pouzit penézni prostredky z uctu ucastnika systému vedeného v tomto systému ke splnéni jeho
zavazki, vyplyvajicich z jeho ucasti v systému, a to za ucelem uzavieni z(¢tovani v systému v den
prohlaseni konkurzu nebo zastaveni plateb.

(3) Prohlasenim konkurzu na majetek ucastnika systému nebo zastavenim plateb neni dotcena
povinnost systému zpracovat piikazy tohoto ucastnika systému ani platnost a vymahatelnost téchto
prikazii vi¢i tfetim osobam, jednd-li se o piikazy, které¢ byly piijaty systtmem v souladu s jeho
pravidly

a) pred okamzikem prohlaseni konkurzu nebo zastaveni plateb,

b) v okamziku prohlaseni konkurzu nebo v okamziku zastaveni plateb a po tomto okamziku,
jestlize byly piikazy provedeny v den prohlaseni konkurzu nebo v den zastaveni plateb, a
to jen tehdy, prokézi-li osoby uvedené v § 24 odst. 2 pism. a) az c), ze jim prohlaseni
konkurzu nebo zastaveni plateb nebylo znamo, a to ani z oznameni podle § 29 odst. 4
pism. b) nebo podle § 29 odst. 5.

(4) Prohlasenim konkurzu na majetek Gcastnika systému nebo zastavenim plateb nejsou
dotCena prava na zajisténi, kterd tento ucastnik systému poskytl
a) jinému ucastnikovi systému v souvislosti s jeho tc¢asti v tomto systému,
b) Ceské narodni bance,
c) centralnim bankam ostatnich ¢lenskych stati Evropské unie a dalSich statii tvoficich
Evropsky hospodaisky prostor a Evropské centralni bance,

veetné moznosti realizace tohoto zajisténi.

(5) Zajisténim se pro ucely této Casti zakona rozumi prava k majetkové hodnoté slouzici
k zajisténi zavazk.

§ 28
Oznamovaci povinnosti provozovatele systému a tcastnikii systému

(1) Provozovatel systému oznamuje bez zbytecného odkladu pisemné Ceské narodni
bance zménu nazvu, sidla nebo mista podnikani kteréhokoli ucastnika systému a dale snizeni
poctu ucastnikll systému; tim neni dotCeno ustanoveni § 23 odst. 1 pism. a).

(2) Provozovatel systému je povinen podat Ceské narodni bance Zadost o piedchozi
souhlas se zménou v ucastnicich systému, nejedna-li se o zmény podle odstavce 1.

(3) Provozovatel systému je povinen podat Ceské narodni bance zadost o predchozi
souhlas se zménou smlouvy o platebnim systému nebo se zménou pravidel systému.

(4) Utastnici systému jsou na pisemnou zadost osoby, ktera prokdZe pravni zijem,
povinni poskytnout informaci o systémech provozovanych podle tohoto zdkona, jichz jsou
ucastniky, a o pravidlech téchto systémi.

(5) Povinnost podle odstavce 4 maji rovnéz vSechny osoby se sidlem nebo mistem
podnikani v Ceské republice, které jsou ucastniky systémil provozovanych podle pravniho
fadu nékterého z ostatnich Clenskych stati Evropské unie a dalSich statt tvoticich Evropsky
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hospodaisky prostor. Tyto osoby jsou povinny dile oznamovat Ceské narodni bance zménu
svého sidla nebo mista podnikani neprodlené po G¢innosti zmény.

§ 29
Oznamovaci povinnosti Ceské narodni banky

(1) Ceska narodni banka vede seznamy

a) systémil provozovanych podle tohoto zdkona vcetné jejich provozovatelii a ucastnikii
téchto systémi,

b) systéml provozovanych podle pravniho fadu ostatnich Clenskych stati Evropské unie
a dalsich stati tvoticich Evropsky hospodaisky prostor véetné jejich tcastniki, ktefi maji
sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice.

(2) Ceska narodni banka poskytuje informace obsaZené v seznamech podle odstavce 1
krajskym a vrchnim soudim a Nejvy$§imu soudu Ceské republiky a tyto informace
uvetejiuje, a to 1 zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(3) Ceskd narodni banka informuje Komisi Evropskych spoledenstvi o systémech
provozovanych podle tohoto zdkona, o jejich provozovatelich a ucastnicich téchto systému
a dale o zaniku licence k provozovani systému (§ 34).

(4) Obdrzi-li Ceska narodni banka zpravu o zastaveni plateb nebo o prohlageni konkurzu
na majetek ucastnika systému provozovaného podle tohoto zakona, je povinna ozndmit tuto
skutecnost neprodlené
a) provozovateli systému, jehoZ ucastnika se konkurz tyka,

b) ucastniklim tohoto systému uvedenym v § 24 odst. 2 pism. a) az c).

(5) Povinnost podle odstavce 4 ma Ceskd narodni banka rovnéz tehdy, obdrZi-li od
organi ostatnich clenskych stati Evropské unie a dalSich stati tvoficich Evropsky
hospodaisky prostor, které k tomu byly ureny v souladu s pravem daného statu, zpravu o
prohlaseni konkurzu na majetek ucastnika systému provozovaného podle tohoto zakona nebo
zpravu o zastaveni plateb.

(6) Obdrzi-li Ceska narodni banka zpravu o zastaveni plateb nebo o prohlageni konkurzu
na majetek ucastnika systému provozované¢ho podle pravniho fadu jiného CElenského statu
Evropské unie a dalSich stati tvoticich Evropsky hospodaisky prostor, ma-li tento ucastnik
systému sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice, je povinna ozndmit tuto skute¢nost
neprodlen¢ organtim ostatnich clenskych statii Evropské unie a dalSich statd tvoficich
Evropsky hospodaisky prostor, které k tomu byly ur€eny v souladu s pravem daného statu.

§ 30
Licence k provozovani platebniho systému

(1) Zadost o udéleni licence k provozovani platebniho systému (déle jen ,,licence®) nebo
zédost o jeji zménu predkladéd provozovatel systému pisemné Ceské narodni bance. S zadosti
o licenci nebo o jeji zménu se predkladd smlouva o platebnim systému vcetné pravidel
systému.



-15-

(2) Licenci lze udélit, jestlize

a) provozovatel systému je akciovou spolecnosti se sidlem v Ceské republice,

b) provozovatel systému ma splacen zakladni kapitdl ve vysSi nejméne 500 000 000 K¢,
ktery musi byt nejméné v této vysi tvoien penézitymi vklady,

c) majetek pouzity ke splaceni zdkladniho kapitalu ma prihledny a nezdvadny ptivod,

d) tucastnikem systému je pouze osoba, u niz je zajisténa neodvolatelnost piikazi podle § 27,

e) provozovatel systétmu ma technické a organizacni pfedpoklady pro vykon cinnosti
systétmu vcetné¢ funkCnich fidicich a kontrolnich mechanismli a systém fizeni rizik
odpovidajici rozsahu zamysleného systému,

f) osoby, které jsou navrhovany na vykonné tidici funkce provozovatele systému, s nimiz je
spojena pravomoc a odpovédnost vymezend stanovami, a ¢lenové statutdrniho orgénu
provozovatele systému jsou osoby odborn¢ zpisobilé, davéryhodné a zkuSené,

g) provozovatel systému ma vypracovanou strategii a plan ¢innosti zamysleného systému,
které musi byt podlozeny realnymi ekonomickymi kalkulacemi,

h) je zajisténa likvidita zactovani piikazl piijatych systémem, jsou zajiSténa financni rizika
a vyloucena systémova rizika.

(3) Licence se ud€luje provozovateli systému na dobu neurcitou, neni pievoditelnd na
jinou osobu ani neptechazi na pravniho nastupce.

(4) Ceské narodni banka muze v licenci stanovit podminky, které musi byt dodrzovany
pii provozovani systému.

(5) Nalezitosti zadosti o licenci stanovi Ceska narodni banka vyhlagkou.

§ 31
Dohled nad systémy a povinnost ml¢enlivosti

(1) Cinno§t syst¢tmll provozovanych podle tohoto zdkona podléhd dohledu
vykonavanému Ceskou narodni bankou.

(2) Provozovatel systému a Ttucastnici systému jsou povinni poskytnout osobam
poveétenym vykonem dohledu nad systémy pozadované informace a potfebnou souc¢innost.

(3) Vsechny osoby provadeéjici dohled nad systémy jsou povinny zachovavat ml¢enlivost
o vSech udajich ziskanych v souvislosti s vykonem svého povolani, zaméstnani nebo funkce.
Tretim osobam mohou poskytovat pouze informace v souhrnné podobé, u nichz nelze
identifikovat, o jaky konkrétni systém nebo osobu se jedna. Povinnost mil¢enlivosti trva i po
skonc¢eni povolani, zaméstnani nebo funkce.

(4) Informace ziskané pfi vykonu své pravomoci mohou osoby uvedené v odstavci 3
pouzit pouze k plnéni tkold podle tohoto zdkona nebo v soudnim fizeni o zalobé proti
rozhodnuti u¢inénému v souvislosti s vykonem dohledu nad systémy nebo v obdobném fizeni
pfed mezindrodnim organem.

(5) Za poruseni povinnosti ml¢enlivosti se pii dodrzeni zakonnych podminek nepovazuje
poskytnuti informaci ziskanych v souvislosti s vykonem dohledu nad systémy organu dohledu
nad bankami, finanénimi institucemi nebo finanénimi trhy v Ceské republice nebo v jiném
staté a organu dohledu nad platebnimi systémy v jiném state.
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(6) Za poruseni povinnosti ml¢enlivosti se pfi dodrzeni zakonnych podminek nepovazuje
poskytnuti informaci ziskanych v souvislosti s vykonem dohledu nad systémy vefejnym
organtim a dalsim osobam v Ceské republice, jsou-li informace poskytovany pro plnéni jejich
funkce
a) organu pusobiciho pii likvidaci nebo konkurzu u banky nebo finanéni instituce,

b) dohledu nad organem podle pismene a),

c) auditora zakonem stanovené Ucetni zavérky banky nebo finan¢ni instituce,
d) dohledunad orgénem podle pismene c),

e) dohledu nad dodrzovanim prava obchodnich spolecnosti,

f) boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti,

g) organu ¢inného v trestnim fizend,

h) centralni banky zodpovédné za ménovou politiku,

1) systému pojisténi pohledavek z vkladi a pojisténi investora.

To plati 1 ve vztahu k vefejnym orgdniim a jinym osobdm v ostatnich c¢lenskych statech
Evropské unie a dalSich statech tvoticich Evropsky hospodatsky prostor.

(7) Informace ziskané¢ v souvislosti s vykonem dohledu nad systémy mohou byt
poskytovany téz organtim Evropské unie, je-li to zapotiebi k naplnéni mezinarodni smlouvy,
ktera byla schvalena Parlamentem, ratifikovana a vyhlasena, a jiz je Ceska republika vazana,
anebo obdobné mezinarodni smlouvy, kterd vstoupila v platnost pted 1. lednem 1993 (déle jen
“mezinarodni smlouva®) a dale jinym osobam, s nimiz méa Ceska republika dohodu o vyméné
informaci na zaklad¢ mezinarodni smlouvy.

(8) Poskytnuti informaci podle odstavci 5 az 7 je mozné pouze za podminky, Ze pro
pfislusnou osobu je zaveden rezim ochrany informaci nejmén¢ v rozsahu tohoto zakona.

(9) Informace ziskané v souvislosti s vykonem dohledu nad systémy od organti v Ceské
republice, na které se vztahuje zdkonem stanovena povinnost ml¢enlivosti, nebo od organt
cizich statli, nemohou byt pouzity k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byly poskytnuty,
a nesmé&ji byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dal§imu.

§ 32
Opatieni k napravé a sankce

(1) Zjisti-li Ceska narodni banka nedostatky v provozovani systému, miize podle povahy

zjisténého nedostatku a jeho zavaznosti

a) pozadovat, aby provozovatel systému ve stanovené 1hlit¢ zjednal napravu,

b) pozastavit vykon ¢innosti vyplyvajicich z licence na dobu, dokud provozovatel systému
nezjednd napravu,

c) nafidit provozovateli systému zajisSténi mimotfadného auditu systému nebo jeho
ucastniki, a to na ndklady provozovatele systému,

d) nafidit provozovateli systému vylouceni nékterych ucastnikli ze systému,

e) ulozit provozovateli systému pokutu az do vyse 100 000 000 K¢,

f) odejmout provozovateli systému licenci.
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(2) Nedostatkem v provozovani systému se rozumi

poruseni podminek stanovenych v licenci ¢i neplnéni podminek, za nichz byla udélena
licence,

poruseni tohoto zakona, zvla§tnich pravnich ptedpisi a opatieni uloZenych Ceskou
narodni bankou,

ohroZeni bezpecnosti a stability daného systému,

fizeni systému osobami, které nemaji dostatecnou odbornou zpusobilost, zkuSenost nebo
nejsou divéryhodné,

pokles zékladniho kapitalu pod vysi stanovenou v § 30 odst. 2 pism. b).

§ 33
Odnéti licence

(1) Jestlize licence byla ziskana na zdkladé nepravdivych udaji uvedenych v zaddosti nebo

pokud provozovatel systému nezahajil cinnost systému do 18 mésicti ode dne udéleni licence,
Ceska narodni banka mu licenci odejme.

(2) Vrozhodnuti o odnéti licence se stanovi datum, ke kterému se odnima licence;

rozhodnuti se zvetejni v Obchodnim véstniku.

(3) Rozhodnuti o odnéti licence doru¢i Ceska narodni banka provozovateli.

§ 34
Zanik licence

Licence zanika dnem,

ke kterému byla odnata,

ke kterému se provozovatel systému zrusuje,

od kterého podle rozhodnuti valné hromady provozovatel systému nadéale nebude
vykonavat ¢innost, ke které je tfeba licence,

ke kterému pocet ucastnikii systému klesne pod pocet stanoveny v § 23 odst. 1 pism. a).

CAST PATA
SPOLECNA USTANOVENI

§ 35

(1) Ceska narodni banka pii vykonu plisobnosti podle ¢asti tieti a ¢asti &tvrté tohoto

zékona postupuje podle spravniho fadu, pokud tento zakon nestanovi jinak.

(2) Na postup podle § 32 odst. 1 pism. a) se nevztahuje spravni rad.

(3) Utastnikem fizeni podle ¢asti tieti tohoto zdkona je vydavatel; u¢astnikem fizeni

podle ¢asti ctvrté tohoto zakona je provozovatel systému.
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(4) Pii ukladani pokuty podle § 22 a § 32 odst. 1 pism. e) vychazi Ceskéa narodni banka
z povahy, zéavaznosti, zpusobu jednéni, doby trvani, nasledkii protipravniho jednéni
a hospodarskych pomérii pokutované osoby.

(5) Ulozenim pokuty podle § 22 a podle § 32 odst. 1 pism. ¢) neni dotena odpovédnost
podle zvlastnich pravnich predpist.

(6) Rizeni o uloZeni pokuty Ize zahajit do 1 roku ode dne zji§téni nedostatku, nejpozdgji
vsak do 10 let ode dne, v némz nedostatek vznikl. Pokutu lze ulozit i opakovangé.

(7) Pokuta je ptijmem statniho rozpoctu.
(8) Rizeni podle § 32 a § 33 miize byt zahajeno téZ doruéenim rozhodnuti.
(9) Lhita k plnéni doru¢eného rozhodnuti vydaného podle § 32 ¢ini alespoil 24 hodin.

(10) Proti rozhodnuti Ceské narodni banky podle &asti tieti a ¢asti tvrté tohoto zédkona
Ize podat rozklad. O rozkladu rozhoduje bankovni rada Ceské narodni banky. Podany rozklad
nema odkladny ucinek s vyjimkou rozkladu proti rozhodnuti o udéleni pfedchoziho souhlasu,
rozhodnuti ve véci udéleni nebo zmény licence a rozhodnuti o uloZeni pokuty.

CAST SESTA
UCINNOST

§ 36

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2003, s vyjimkou ustanoveni § 8 odst. 2
pism. b), které nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2004, a s vyjimkou ustanoveni § 2 odst. 1
pism. b) véty druhé, § 2 odst. 2, § 8 odst. 3, § 11 odst. 3 véty druhé, § 23 odst. 1 pism. e), § 27
odst. 4 pism. ¢), § 28 odst. 5, § 29 odst. 1 pism. b), § 29 odst. 3, 5a 6 a § 31 odst. 6 véty
posledni, ktera nabyvaji u¢innosti dnem vstupu smlouvy o piistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii v platnost.



